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TRACKTRIBE — PRIRUCKA POUZIVATELA
PRECITAJTE SI VSETKY NIZSIE UVEDENE POKYNY

TENTO DOKUMENT SA VZTAHUJE VYHRADNE NA VYROBOK IDENTIFIKOVANY CiSLOM DIELU
XC2CA71.

OBSAH BALENIA
1x ECU, 1x kabel Y, 1x prichytka dual lock, 1x ndlepky, 1x zaru¢ny list a EU upozornenia, 1x kit tlakového snimaca.
Kit tlakového snimaca obsahuje:

1x tlakovy snimacd, 1x kabel tlakového snimacda, 1x prichytka banjo, 1x skrutka banjo, 4x podlozky.

ECU
Cislo vyrobku:
800-009-001
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Podlozky

Obrazok 1 — Funkéné komponenty obsahu balenia

Poznamka: kabel na pripevnenie ECU z zdroju napdjania sa preddva samostatne, v zavislosti od modelu motocykla, na
ktory sa ma& TRACKTRIBE nainstalovat. Mobzete si vybrat jeden z vyrobkov s nasledujucimi kédmi:
XC2CA12/22/32/42/52/62.

obrazok

Zdroj Batéria s
napdjania OBD Euro 5 OBD 2 OBD Typ 1 OBD Typ 2 OBD Typ 3 jednosmernym

prudom
Kéd XC2CA12 XC2CA22 XC2CA32 XC2CA42 XC2CAS52 XC2CA62
Konektor :
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VSEOBECNE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tento vyrobok BREMBO bol navrhnuty tak, aby spfMal vetky platné bezpe&nostné normy. Vyrobky nie st uréené na iné
pouzitie, nez na aké boli navrhnuté a vyrobené. Pouzitie na akykolvek iny ucel alebo akdkolvek uprava &i zdsah do
produktu mobze ovplyvnit jeho vykonnost a spdsobit, ze produkt uz nebude bezpecny. Akdkolvek uprava alebo
nespravne pouzitie ma za nasledok stratu obmedzenej zaruky a mdze vystavit osobu ktord tento produkt pouziva
zodpovednosti za zranenie alebo poskodenie majetku.

V tomto ndvode su pouzité vyrazy, pricom

A DANGER znamenad postupy, ktorych nedodrzanie ma za nasledok vysoky stuperi pravdepodobnosti vzniku
. vazneho zranenia alebo dokonca smrti.

znamena postupy, ktorych nedodrzanie by mohlo sp&sobit zranenie.

ACAUTION znamena postupy, ktorych nedodrzanie mbéze spdsobit poskodenie vozidla.

1)

VSEOBECNE UPOZORNENIA A PREVENTIVNE OPATRENIA — POZORNE SI ICH PRECITAJTE

A DANGER Spravna instaldcia a pouzivanie tohto produktu, ktory je sucastou supravy KIT, s nevyhnutné pre
bezpelnu prevadzku motocykla, na ktorom je nainstalovany, a pre zabezpecenie spravneho fungovania
hydraulického pripojenia. Kit tlakového snimacda smie instalovat iba skuseny kvalifikovany odbornik, ktory je vyskoleny
alebo ma skusenosti s jeho instaldciou a pouzivanim, ma potrebné znalosti a skusenosti s opravou a udrzbou
motocykla, a ma k dispozicii vhodné pracovné nastroje. Vo véeobecnosti je potrebné presne dodrziavat pokyny ktoré
s v dokumentacii od vyrobcu motocykla. Nepouzivajte rdazovy skrutkovac¢, dodrziavajte utahovacie momenty,
samosvorné skrutky/matice/bezpelnostné zariadenia zakazdym vymernte za nové.

Nespravna alebo nevhodnd instaldcia, odstrdnenie produktu alebo jeho opatovnd instaldcia, ¢ uz spdbsobenad
nedobslednym a nedplnym dodrziavanim tohto ndvodu alebo inym spdsobom, ma& za nasledok zanik platnosti
obmedzenej zaruky a modze viest k zodpovednosti pracovnika instalacie v pripade zranenia os6b alebo poskodenia
majetku. Spolo¢nost BREMBO nezodpoveda za ziadne Skody ani zranenia spdsobené nespravnou instaldciou produktu,
vratane, okrem iného, $kdéd alebo zraneni spdsobenych prevadzkou motocykla, na ktorom bol tento produkt nespravne
nainstalovany.

A DANGER Skér ako za¢nete s vymenou a instalaciou tohto produktu sa uistite, Ze produkt a ostatné diely, pouzité
Y na vymeny, su neporusenég, bez akéhokolvek pogkodenia, ryh alebo §krabancov.

ACAUTlON Poznacdte si polohu vietkych odmontovanych alebo ¢iasto¢ne odmontovanych komponentov, aby ste
zaistili, ze ich opat namontujete spravnym spdsobom.

1

ACAUTlON V pripade, Zze niektoré komponenty motocykla (vrdtane, okrem iného, krytov, prislusenstva a/alebo
zrkadiel) brania pristupu k jednotke hlavného valca a/alebo demontazi jej rozhrani, tieto komponenty
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URCENE POUZITIE

S ECU a zvazkom kablov smie manipulovat iba koncovy pouzivatel. Instaldciu a/alebo udrzbu inych
komponentov smie vykonavat vylu¢ne oficidlne vySkoleny a autorizovany pracovnik. Kontaktujte
oficidlneho distribdtora BREMBO, ktory vam pomodze vyhladat autorizovaného technika.

i

INSTALACIA ECU

AN Davajte pozor, aby ste neposkodili ziadny diel zo supravy KIT.

o Odporuca sa naindtalovat produkt na zadnu cast motocykla, aby sa zabezpedila spradvna expozicia GPS
a dostato¢na blizkost k portu OBD pre napdjanie ECU. Uvedomte si, 2e kabel ECU ma dlzku 40 cm a jeho
konektor ma priemer 11,5 mm.

/N ® ECU sa musi nainstalovat tak, aby bola medzi telom vodi¢a a anténou modulu zaru¢ena minimalna
vzdialenost 20 cm, ako vidno na obrazku nizsie.
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Antenna

>10cm 10cm

>20cm

° Pred pripevnenim upevnenia Dual lock zaistite, aby bola zadna ¢ast motocykla distd a sucha. Po pripevneni
pasky Dual lock k zadnej ¢asti motocykla pripevnite protistojaci kus k ECU.

° ECU sa musi nainstalovat tak, aby Sipka vyznacenad na produkte bola zarovnana so smerom jazdy vozidla, aby
sa zarucila optimalna prevaddzka a presnost systému (pozri obrazok nizsie).

° Aby sa zarudila optimadlna presnost systému, maximalna odchylka uhla stacania vzhladom na smer jazdy
motocykla musi byt mensia ako 4°.

Obrazok 1 — Spravny smer instalacie

Obrazok 2 — Nespravny smer inStalacie

. Prvud instaldciu musi vykonat vyskoleny a autorizovany technik.
. Ak sa ECU demontuje a znova nainstaluje na vozidlo, musi sa prekalibrovat podla postupu, ktory je opisany

na nasledujucom linku: https:/www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions.



https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions
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VSEOBECNE ODPORUCANIA PRE UDRZBU

Aby sa zaistilo Cistenie ECU, dodrzte nasledujice odporucania.
° Skontrolujte, ¢i je na ECU vypnuté napdjanie.
° Vycdistite povrch ECU handri¢kou navlhéenou vodou alebo neutrdlnym distiacim prostriedkom.

o NepouZzivajte rozpustadld, alkohol ani abrazivne materialy.

POSTUP PAROVANIA

1. Otvorte aplikaciu Track Tribe a prihlaste sa pouzitim svojho uc¢tu Apple alebo Google.

566 0 ik & -

START TRACK TRIBE

I don't have a Device Kit
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2. Vyplnte potrebné informacie pre profil pouzivatela Track Tribe.

Create a new account
Track Tribe

Profile photo * Name

Iaccept terms and conditions

1aceept privacy policy

CANCEL

1] 6] <

3. Uistite sa, Zze pripojenie Bluetooth je aktivne, a Ze sa vas telefén moze pripojit k internetu. Overte tiez, ¢i ma ECU
aktivne elektrické napajanie a ¢i je zapnuté.

i

Connect to Device Kit

To use Track Tribe correctly, connect the
spplication to the Device Kit

)

CONNECT DEVICE KIT

CONNECT LATER
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4. Pripojte zariadenie Track Tribe zadanim identifika¢ného disla manudlne alebo naskenovanim QR kdédu, ktory je na
spodnej strane zariadenia.

1557 W= & -

Connect to Device Kit

Enter the Serial Number of your Device
Kit.

Alternatively you can frame the product's
QR code with your camera.

Where to find Serial Number?

319 585

Swrial Number

5. Skopirujte doruc¢eny unikatny bezpecnostny klu¢ a zadajte ho do uré¢eného pola.

Connection Completion

Enter the following code into the
connection verification popup:

714570 0

VERIFY

Copied to clipboard
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6. Pripojenie zariadenia je dokoncené. V tomto bode by ste mali mat moznost pridat svoj motocykel.

Connect to Device Kit

Searching Device Kit...

KTRIBE 24587CCDSS9E

Connecting to Device Kit

nnected t

RACKTRIBE_24587CCDSS9E

ADD MOTORBIKE

PODMIENKY ZACIATKU ZISKAVANIA UDAJOV PRE RELACIU
Ziskavanie udajov pre relaciu sa za¢ne splnenim nasledujucich podmienok:
- Rychlost GPS (v_gps) > 60 km/h pocas minimalne 5 sekund.

Poznamka: 60 km/h zodpoveda rychlostnému limitu v boxoch. Tato prahova hodnota zabrariuje faloSnému ziskavaniu
udajov relacie poc¢as pohybu nizkou rychlostou v depe alebo ked'je vozidlo zastavené pred vstupom na trat (napr. pocas
bezpecnostnych kontrol).

PODMIENKY UKONCENIA RELACIE

Reldcia skondi pri splneni niektorej z nasledujucich podmienok:
- rychost GPS (v_gps) < 5 km/h pocas minimalne 10 sekund,

- rychlost GPS (v_gps) = 0 km/h pocas 3 sekund,

- vozidlo opusti vopred definovany okruh geofence.
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VSEOBECNE INFORMACIE
ECU zaruduje 4 hodiny zaznamendvania udajov.

Vytlacok tejto zaruky je k dispozicii po zaslani ziadosti na nasledujlcu adresu: Via Stezzano 87, 24126 Bergamo (BG),
Taliansko

FREKVENCIA A VYKON

Frekvenéné pasma:

WIFI: 2412 + 2472 MHz

BLE/ANT: 2402 + 2480 MHz

GNSS:

- GPS L1: 1575,42 = 1,023 MHz

- Galileo E1: 1575,42 + 2,048 MHz

- Glonass G1: 1602 MHz + (n * 0,5625 MHz, n = -7, -6, -5, ..., O, ..., 6)

RF vykon:
WIFI: 19,98 dBm EIRP
BLE (ESP32): 10,76 dBm EIRP

BLE/ANT: 4,38 dBm EIRP




